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S D EÏ L E N IÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 21. prosince 1979 byla v ParÏõÂzÏ i prÏijata na 20. zasedaÂnõÂ
GeneraÂlnõÂ konference Organizace spojenyÂch naÂroduÊ pro vyÂchovu, veÏdu a kulturu UÂ mluva o uznaÂvaÂnõÂ studiõÂ a
diplomuÊ tyÂkajõÂcõÂch se vysokeÂho sÏkolstvõÂ ve staÂtech evropskeÂho regionu.

Listina o prÏõÂstupu CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky k teÂto UÂ mluveÏ byla ulozÏena u generaÂlnõÂho rÏeditele
Organizace spojenyÂch naÂroduÊ pro vyÂchovu, veÏdu a kulturu, depozitaÂrÏe UÂ mluvy, dne 26. dubna 1988.

UÂ mluva vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 18 dnem 19. uÂnora 1982. Pro CÏ eskoslovenskou socia-
listickou republiku vstoupila UÂ mluva v platnost dnem 6. cÏervna 1988.

CÏ eskyÂ prÏeklad UÂ mluvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.
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UÂ m l u v a
o uznaÂvaÂnõÂ studiõÂ a diplomuÊ tyÂkajõÂcõÂch se vysokeÂho sÏkolstvõÂ ve staÂtech

evropskeÂho regionu

Preambule

StaÂty patrÏõÂcõÂ do evropskeÂho regionu, jezÏ jsou stra-
nami teÂto UÂ mluvy,

prÏipomõÂnajõÂce, zÏe jak jizÏ neÏkolikraÂt konstatovala
generaÂlnõÂ konference UNESCO ve svyÂch rezolucõÂch
tyÂkajõÂcõÂch se evropskeÂ spolupraÂce, ¹rozvoj spolupraÂce
mezi naÂrody v oblasti sÏkolstvõÂ, veÏdy, kultury a infor-
macõÂ v souladu se zaÂveÏry Statutu UNESCO hraje zaÂ-
kladnõÂ uÂlohu v mõÂroveÂ praÂci a v mezinaÂrodnõÂm porozu-
meÏnõÂª,

veÏdomy si uÂzkyÂch stykuÊ mezi svyÂmi kulturami
i prÏes rozdõÂlnost jazykuÊ a odlisÏneÂ ekonomickeÂ a so-
ciaÂlnõÂ zrÏõÂzenõÂ a vedeny prÏaÂnõÂm posilovat svoji spolup-
raÂci v oblasti sÏkolstvõÂ a vyÂchovy v zaÂjmu blahobytu a
trvaleÂ prosperity svyÂch naÂroduÊ ,

prÏipomõÂnajõÂce, zÏe staÂty, ktereÂ se sesÏly v Helsin-
kaÂch, vyjaÂdrÏily v ZaÂveÏrecÏneÂm aktu konference o bez-
pecÏnosti a spolupraÂci v EvropeÏ z 1. srpna 1975 svuÊ j
uÂmysl ¹zlepsÏovat ve vzaÂjemneÏ prÏijatelnyÂch podmõÂn-
kaÂch prÏõÂstup studentuÊ , vyucÏujõÂcõÂch a veÏdcuÊ uÂcÏastnic-
kyÂch staÂtuÊ do sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂ, do kulturnõÂch a veÏ-
deckyÂch institucõÂ prÏedevsÏõÂm prostrÏednictvõÂm vzaÂjem-
neÂho uznaÂvaÂnõÂ univerzitnõÂch hodnostõÂ a diplomuÊ , a to
v prÏõÂpadeÏ nutnosti dohodami mezi vlaÂdami anebo ces-
tou prÏõÂmyÂch ujednaÂnõÂ mezi univerzitami a dalsÏõÂmi vy-
sokyÂmi sÏkolami a vyÂzkumnyÂmi institucemiª a ¹usnad-
nÏ ovaÂnõÂm prÏesneÏjsÏõÂho hodnocenõÂ probleÂmuÊ tyÂkajõÂcõÂch se
srovnaÂvaÂnõÂ a rovnocennosti vysokosÏkolskyÂch hodnostõÂ
a diplomuÊ ª,

prÏipomõÂnajõÂce, zÏe veÏtsÏina smluvnõÂch staÂtuÊ jizÏ uza-
vrÏela za uÂcÏelem podpory realizace teÏchto cõÂluÊ mezi se-
bou dohody bilateraÂlnõÂ nebo subregionaÂlnõÂ, tyÂkajõÂcõÂ se
zejmeÂna rovnocennosti nebo uznaÂvaÂnõÂ diplomuÊ ;

avsÏak vedeny prÏaÂnõÂm prÏi pokracÏovaÂnõÂ a zintenzõÂvnÏ o-
vaÂnõÂ svyÂch uÂsilõÂ na bilateraÂlnõÂ a subregionaÂlnõÂ uÂrovni
rozsÏirÏovat svou spolupraÂci v teÂto oblasti na celyÂ evrop-
skyÂ region,

prÏesveÏdcÏeny, zÏe velkaÂ rozdõÂlnost vysokosÏkolskyÂch
systeÂmuÊ existujõÂcõÂch v evropskeÂm regionu je vyÂjimecÏ-
nyÂm kulturnõÂm bohatstvõÂm, jezÏ je nutneÂ chraÂnit, a ve-
deny prÏaÂnõÂm umozÏnit vsÏemu sveÂmu obyvatelstvu plneÏ
vyuzÏõÂvat tohoto kulturnõÂho bohatstvõÂ tõÂm, zÏe
usnadnõÂ obyvateluÊ m kazÏdeÂho smluvnõÂho staÂtu prÏõÂstup
ke zdrojuÊ m sÏkolstvõÂ v druhyÂch smluvnõÂch staÂtech a zÏe
prÏedevsÏõÂm jim umozÏnõÂ pokracÏovaÂnõÂ jejich vyÂchovy na
vysokyÂch sÏkolaÂch teÏchto druhyÂch staÂtuÊ ,

jsouce naÂzoru, zÏe k povolenõÂ prÏõÂstupu k dalsÏõÂm
etapaÂm studia je vhodneÂ pouzÏõÂt koncepce uznaÂvaÂnõÂ stu-
diõÂ, ktereÂ v perspektiveÏ mobility jak sociaÂlnõÂ, tak i me-
zinaÂrodnõÂ, umozÏnõÂ zhodnotit dosazÏenou uÂrovenÏ vzdeÏ-
laÂnõÂ s prÏihleÂdnutõÂm ke znalostem stvrzenyÂm udeÏlenyÂmi
diplomy, jakozÏ i k vesÏkeryÂm dalsÏõÂm prÏõÂslusÏnyÂm kvali-
taÂm kazÏdeÂho, pokud budou uznaÂny prÏõÂslusÏnyÂmi uÂrÏady
za prÏijatelneÂ,

jsouce naÂzoru, zÏe uznaÂnõÂ vykonanyÂch studiõÂ a vy-
daÂvanyÂch diplomuÊ vsÏemi smluvnõÂmi staÂty, at' jizÏ di-
plomy byly vydaÂny v ktereÂmkoliv z nich, maÂ za cõÂl zin-
tenzõÂvnit mezinaÂrodnõÂ pohyb osob a vyÂmeÏnu mysÏle-
nek, veÏdomostõÂ a veÏdeckotechnickyÂch zkusÏenostõÂ, a zÏe
je zÏaÂdoucõÂ prÏijõÂmat zahranicÏnõÂ studenty na vysokeÂ sÏko-
ly, prÏicÏemzÏ se rozumõÂ, zÏe uznaÂvaÂnõÂ jejich studiõÂ nebo
diplomuÊ jim nemuÊ zÏe poskytovat vysÏsÏõÂ praÂva, nezÏli stu-
dentuÊ m teÏchto staÂtuÊ ,

konstatujõÂce, zÏe toto uznaÂvaÂnõÂ je jednou z podmõÂ-
nek nutnyÂch k tomu, aby:

1. se umozÏnilo co nejlepsÏõÂ vyuzÏõÂvaÂnõÂ prostrÏedkuÊ vyÂ-
chovy a vzdeÏlaÂnõÂ na svyÂch uÂzemõÂch,

2. se zajistila veÏtsÏõÂ mobilita vyucÏujõÂcõÂch, studentuÊ ,
veÏdcuÊ a odbornõÂkuÊ ,



3. se cÏelilo potõÂzÏ õÂm, s nimizÏ se setkaÂvajõÂ prÏi sveÂm naÂ-
vratu do zemeÏ puÊ vodu osoby, ktereÂ zõÂskaly vyÂ-
chovu nebo vzdeÏlaÂnõÂ v zahranicÏõÂ,

vedeny prÏaÂnõÂm zajistit co mozÏnaÂ nejsÏirsÏõÂ uznaÂvaÂnõÂ
studiõÂ a diplomuÊ s prÏihleÂdnutõÂm k principuÊ m tyÂkajõÂcõÂm
se rozvoje staÂleÂho vzdeÏlaÂvaÂnõÂ, demokratizace sÏkolstvõÂ,
prÏijetõÂ a uplatnÏ ovaÂnõÂ politiky vzdeÏlaÂnõÂ prÏizpuÊ sobeneÂho
strukturaÂlnõÂm zmeÏnaÂm, zmeÏnaÂm ekonomickyÂm a tech-
nickyÂm, sociaÂlnõÂm zmeÏnaÂm a kulturnõÂmu kontextu
kazÏdeÂ zemeÏ,

rozhodnuteÂ veÏnovat a organizovat svou budoucõÂ
spolupraÂci v teÏchto oblastech cestou uÂmluvy, jezÏ bude
tvorÏit vyÂchozõÂ bod soustrÏedeÏneÂ dynamickeÂ cÏinnosti
provaÂdeÏneÂ prÏedevsÏõÂm naÂrodnõÂmi, bilateraÂlnõÂmi, subre-
gionaÂlnõÂmi a multilateraÂlnõÂmi mechanismy jizÏ existujõÂ-
cõÂmi anebo jejichzÏ vytvorÏenõÂ je nutneÂ,

prÏipomõÂnajõÂce, zÏe konecÏnyÂ cõÂl, kteryÂ si vytkla VsÏe-
obecnaÂ konference OSN pro sÏkolstvõÂ, veÏdu a kulturu,
spocÏõÂvaÂ ve ¹vypracovaÂnõÂ mezinaÂrodnõÂ uÂmluvy o uznaÂ-
vaÂnõÂ a platnosti tituluÊ , hodnostõÂ a diplomuÊ udeÏlenyÂch
vysokyÂmi sÏkolami a vyÂzkumnyÂmi zarÏõÂzenõÂmi ve vsÏech
zemõÂchª,

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

I. DEFINICE

CÏ laÂ nek 1

1. Pro uÂcÏel teÂto UÂ mluvy se ¹uznaÂvaÂnõÂmª vyso-
kosÏkolskeÂho vysveÏdcÏenõÂ, diplomu, hodnostõÂ zõÂskanyÂch
v zahranicÏõÂ rozumõÂ jejich prÏijetõÂ prÏõÂslusÏnyÂmi uÂrÏady jed-
noho smluvnõÂho staÂtu jako platneÂho potvrzenõÂ a udeÏ-
lenõÂ jeho nositeli praÂv, ktereÂ majõÂ osoby prokazujõÂcõÂ se
naÂrodnõÂm diplomem, vysveÏdcÏenõÂm nebo hodnostõÂ, se
kteryÂmi mohou byÂt srovnaÂny dokumenty zõÂskaneÂ v za-
hranicÏõÂ.

V tomto ohledu maÂ uznaÂvaÂnõÂ naÂsledujõÂcõÂ vyÂznam:

a) UznaÂnõÂ diplomu, vysveÏdcÏenõÂ nebo hodnosti za
uÂcÏelem zahaÂjenõÂ nebo pokracÏovaÂnõÂ studia na vy-
sokeÂ sÏkole umozÏnõÂ, aby doklad prÏõÂslusÏneÂho zaÂ-
jemce byl vzat do uÂvahy s cõÂlem jeho prÏijetõÂ na
vysokou sÏkolu a vyÂzkumnyÂch zarÏõÂzenõÂ kazÏdeÂho
smluvnõÂho staÂtu, jako kdyby byl majitelem srov-
natelneÂho diplomu, vysveÏdcÏenõÂ nebo hodnosti zõÂs-
kanyÂch v prÏõÂslusÏneÂm smluvnõÂm staÂteÏ. Toto uznaÂnõÂ
nemaÂ za cõÂl osvobodit drzÏitele zahranicÏnõÂho diplo-
mu, vysveÏdcÏenõÂ nebo hodnosti od nutnosti vyho-
veÏt podmõÂnkaÂm (jinyÂm, nezÏ jsou podmõÂnky tyÂka-
jõÂcõÂ se drzÏitelstvõÂ diplomu), jezÏ by mohly byÂt pozÏa-
dovaÂny pro prÏijetõÂ na prÏõÂslusÏnou vysokou sÏkolu
nebo do vyÂzkumneÂho zarÏõÂzenõÂ prÏijõÂmajõÂcõÂho staÂtu.

b) UznaÂnõÂ zahranicÏnõÂho diplomu, vysveÏdcÏenõÂ nebo
hodnosti pro vyÂkon zameÏstnaÂnõÂ prÏedstavuje
uznaÂnõÂ profesionaÂlnõÂ prÏõÂpravy pozÏadovaneÂ pro vyÂ-
kon praÂce, o kterou jde, anizÏ by to bylo na uÂjmu

platnyÂm praÂvnõÂm a odbornyÂm prÏedpisuÊ m a proce-
duraÂm v prÏõÂslusÏnyÂch smluvnõÂch staÂtech. Toto
uznaÂnõÂ nemaÂ za cõÂl osvobodit drzÏitele zahranicÏ-
nõÂho diplomu, vysveÏdcÏenõÂ nebo hodnosti od nut-
nosti vyhoveÏt dalsÏõÂm podmõÂnkaÂm, jezÏ mohou byÂt
prÏedepsaÂny prÏõÂslusÏnyÂmi vlaÂdnõÂmi nebo odbor-
nyÂmi uÂrÏady k vyÂkonu profesionaÂlnõÂ cÏinnosti, o nõÂzÏ
jde.

c) NicmeÂneÏ, uznaÂnõÂ diplomu, vysveÏdcÏenõÂ nebo hod-
nosti by nemeÏlo v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ posky-
tovat drzÏiteli sÏirsÏõÂ praÂva nezÏli jsou ta, jichzÏ by po-
zÏõÂval v teÂ zemi, kde mu byl vydaÂn diplom, vysveÏd-
cÏenõÂ nebo hodnost.

2. Za uÂcÏelem teÂto UÂ mluvy se ¹dõÂlcÏõÂm studiemª ro-
zumõÂ obdobõÂ studia nebo vyÂchovy, ktereÂ, anizÏ by prÏed-
stavovalo ukoncÏenõÂ studia, muÊ zÏe znamenat vyÂznamnyÂ
prÏõÂnos ve veÏci zõÂskaÂvaÂnõÂ veÏdomostõÂ nebo dovednostõÂ.

II. CIÂLE

CÏ laÂ nek 2

1. SmluvnõÂ staÂty hodlajõÂ svou spolecÏnou cÏinnostõÂ
prÏispõÂvat jak k podporovaÂnõÂ aktivnõÂ spolupraÂce vsÏech
naÂroduÊ evropskeÂho regionu za uÂcÏelem mõÂroveÂ praÂce a
mezinaÂrodnõÂho porozumeÏnõÂ, tak i k tomu, aby spolu-
praÂce byla uÂcÏinneÏjsÏõÂ s ostatnõÂmi cÏlenskyÂmi staÂty
UNESCO, pokud jde o lepsÏõÂ vyuzÏõÂvaÂnõÂ jejich sÏkolskeÂ-
ho, technologickeÂho a veÏdeckeÂho potenciaÂlu.

2. SmluvnõÂ staÂty slavnostneÏ potvrzujõÂ sveÂ pevneÂ
rozhodnutõÂ uÂzce spolupracovat v raÂmci svyÂch zaÂkonuÊ
a prÏedpisuÊ a jejich uÂstavnõÂch struktur, jakozÏ i v raÂmci
platnyÂch mezivlaÂdnõÂch dohod s cõÂlem:

a) umozÏnit v zaÂjmu vsÏech smluvnõÂch staÂtuÊ co nejleÂpe
a v plneÂ sÏõÂrÏi vyuzÏõÂvat v souladu se vsÏeobecnou po-
litikou sÏkolstvõÂ a spraÂvnõÂch postupuÊ svyÂch zdrojuÊ ,
ktereÂ jsou k dispozici v oblasti vyÂchovy a vyÂzku-
mu, a to s cõÂlem:

i) co nejsÏirsÏõÂho prÏõÂstupu studentuÊ a veÏdcuÊ po-
chaÂzejõÂcõÂch z jakeÂhokoliv smluvnõÂho staÂtu na
sveÂ vysokeÂ sÏkoly;

ii) uznaÂvat studia a diplomy teÏchto osob;
iii) zkoumat mozÏnosti vypracovat a prÏijmout

podobnou terminologii hodnotõÂcõÂ kriteÂria,
jezÏ by usnadnila aplikaci systeÂmu schopneÂho
zajistit srovnatelnost zaÂpocÏtovyÂch jednotek,
studijnõÂch prÏedmeÏtuÊ a diplomuÊ ;

iv) prÏijmout dynamickou koncepci za uÂcÏelem
jejõÂho zavedenõÂ do naÂslednyÂch studijnõÂch
etap, kteraÂ by prÏihlõÂzÏela ke znalostem stvrze-
nyÂm obdrzÏenyÂm diplomem, jakozÏ i k jakeÂ-
koliv dalsÏõÂ vhodneÂ individuaÂlnõÂ kompetenci,
paklizÏe bude uznaÂna prÏõÂslusÏnyÂmi uÂrÏady za
prÏijatelnou;

v) prÏijmout za uÂcÏelem zhodnocenõÂ dõÂlcÏõÂho stu-
dia pruzÏnaÂ kriteÂria zalozÏenaÂ na uÂrovni dosa-
zÏeneÂho vzdeÏlaÂnõÂ a na obsahu studovanyÂch
programuÊ s prÏihleÂdnutõÂm k mezioboroveÂmu
charakteru znalostõÂ na vysokosÏkolskeÂ uÂrovni;
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vi) zdokonalovat systeÂm vyÂmeÏny informacõÂ tyÂ-
kajõÂcõÂch se uznaÂvaÂnõÂ studiõÂ a diplomuÊ ;

b) provaÂdeÏt ve smluvnõÂch staÂtech trvaleÂ vylepsÏovaÂnõÂ
ucÏebnõÂch vztahuÊ , jakozÏ i metod plaÂnovaÂnõÂ a pod-
porovaÂnõÂ vysokeÂho sÏkolstvõÂ s prÏihleÂdnutõÂm k po-
zÏadavkuÊ m ekonomickeÂho, sociaÂlnõÂho a kulturnõÂho
rozvoje, k politice kazÏdeÂ zemeÏ a rovneÏzÏ k cõÂluÊ m,
jezÏ jsou uvedeny v doporucÏenõÂch formulovanyÂch
prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny OSN pro sÏkolstvõÂ, veÏdu a kul-
turu, pokud jde o trvaleÂ zlepsÏovaÂnõÂ kvality vyÂuky,
rozvoje a staÂleÂ vyÂuky a demokratizace sÏkolstvõÂ, ja-
kozÏ i o cõÂle rozvoje lidskeÂ osobnosti a pochopenõÂ,
tolerance a prÏaÂtelstvõÂ mezi naÂrody a vuÊ bec
o vsÏechny cõÂle tyÂkajõÂcõÂ se lidskyÂch praÂv, ktereÂ jsou
na uÂseku sÏkolstvõÂ stanoveny VsÏeobecnou deklaracõÂ
lidskyÂch praÂv, MezinaÂrodnõÂmi pakty tyÂkajõÂcõÂmi se
lidskyÂch praÂv prÏijatyÂmi OSN a UÂ mluvou OSN
pro sÏkolstvõÂ, veÏdu a kulturu tyÂkajõÂcõÂ se boje proti
diskriminaci v oblasti sÏkolstvõÂ;

c) podporovat regionaÂlnõÂ a sveÏtovou spolupraÂci s cõÂ-
lem rÏesÏit ¹probleÂmy srovnaÂvaÂnõÂ a rovnocennosti
mezi vysokosÏkolskyÂmi hodnostmi a diplomyª a
s cõÂlem uznaÂvat studia na vysokyÂch sÏkolaÂch a kva-
lifikace.

3. SmluvnõÂ staÂty se dohodly prÏijmout vesÏkeraÂ
opatrÏenõÂ na uÂrovni naÂrodnõÂ, bilateraÂlnõÂ, multirateraÂlnõÂ a
prÏedevsÏõÂm prostrÏednictvõÂm bilateraÂlnõÂch, subregionaÂl-
nõÂch, regionaÂlnõÂch a dalsÏõÂch dohod, jakozÏ i cestou ujed-
naÂnõÂ mezi univerzitami a dalsÏõÂmi vysokosÏkolskyÂmi za-
rÏõÂzenõÂmi i cestou ujednaÂnõÂ s prÏõÂslusÏnyÂmi naÂrodnõÂmi a
mezinaÂrodnõÂmi organizacemi a orgaÂny, aby prÏõÂslusÏneÂ
uÂrÏady mohly postupneÏ dosaÂhnout cõÂluÊ stanovenyÂch
v tomto cÏlaÂnku.

III. ZAÂ VAZKY A OKAMZÏ ITEÂ

UPLATNÏ OVAÂ NIÂ

CÏ laÂ nek 3

1. SmluvnõÂ staÂty kromeÏ povinnostõÂ prÏõÂslusÏejõÂcõÂch
vlaÂdaÂm se dohodly na prÏijetõÂ vesÏkeryÂch opatrÏenõÂ s cõÂlem
podporovat prÏõÂslusÏneÂ zainteresovaneÂ uÂrÏady, aby v sou-
ladu s definicõÂ uznaÂnõÂ uvedenou v cÏlaÂnku 1, odstavci 1,
uznaÂvaly diplomy o ukoncÏenõÂ strÏedosÏkolskeÂho studia a
ostatnõÂ doklady opravnÏ ujõÂcõÂ ke studiu na vysokyÂch
sÏkolaÂch, vydaÂvaneÂ v ostatnõÂch smluvnõÂch staÂtech s cõÂ-
lem umozÏnit drzÏiteluÊ m teÏchto diplomuÊ a dokladuÊ reali-
zovat studia na vysokyÂch sÏkolaÂch nachaÂzejõÂcõÂch se na
uÂzemõÂ teÏchto smluvnõÂch staÂtuÊ .

2. AvsÏak prÏijetõÂ ke studiu na vysokeÂ sÏkole, anizÏ by
to bylo na uÂjmu ustanovenõÂ cÏlaÂnku 1, odstavce 1 (a),
muÊ zÏe byÂt podmõÂneÏno dostatkem kapacit pro prÏijetõÂ, ja-
kozÏ i podmõÂnkami tyÂkajõÂcõÂmi se pozÏadovanyÂch jazyko-
vyÂch znalostõÂ za uÂcÏelem uÂspeÏsÏneÂho pruÊ beÏhu zvoleneÂho
studia.

CÏ laÂ nek 4

1. SmluvnõÂ staÂty kromeÏ povinnostõÂ prÏõÂslusÏejõÂcõÂ
vlaÂdaÂm se dohodly prÏijmout vesÏkeraÂ opatrÏenõÂ, aby
podporovaly prÏõÂslusÏneÂ zainteresovaneÂ uÂrÏady s cõÂlem:

a) uznaÂvat, podle definice o uznaÂvaÂnõÂ v cÏlaÂnku 1, od-
stavec 1, vysveÏdcÏenõÂ, diplomy a tituly tak, aby
drzÏiteleÂ teÏchto tituluÊ mohli pokracÏovat ve studiu,
zõÂskat vzdeÏlaÂnõÂ nebo provaÂdeÏt vyÂzkum na svyÂch
vysokyÂch sÏkolaÂch;

b) stanovit, pokud je to mozÏneÂ, zpuÊ soby, podle kte-
ryÂch by mohlo byÂt, za uÂcÏelem pokracÏovaÂnõÂ ve stu-
diu, uznaÂno dõÂlcÏõÂ studium uskutecÏneÏneÂ na vyso-
kyÂch sÏkolaÂch v jinyÂch smluvnõÂch staÂtech.

2. UstanovenõÂ odstavce 2 cÏlaÂnku 3 se pouzÏõÂvajõÂ
v prÏõÂpadech stanovenyÂch tõÂmto cÏlaÂnkem.

CÏ laÂ nek 5

SmluvnõÂ staÂty, kromeÏ svyÂch povinnostõÂ, ktereÂ majõÂ
vlaÂdy, se dohodly, zÏe prÏijmou vsÏechna opatrÏenõÂ na
podporu prÏõÂslusÏnyÂch uÂrÏaduÊ , aby se zefektivnilo uznaÂ-
vaÂnõÂ vysokosÏkolskyÂch diplomuÊ , vysveÏdcÏenõÂ nebo hod-
nostõÂ, ktereÂ udõÂlejõÂ uÂrÏady jinyÂch smluvnõÂch staÂtuÊ za uÂcÏe-
lem vyÂkonu zameÏstnaÂnõÂ ve smyslu cÏlaÂnku 1, odstavec
1 (b).

CÏ laÂ nek 6

V prÏõÂpadeÏ, kdy ke studiu na vysokeÂ sÏkole nachaÂze-
jõÂcõÂ se na uÂzemõÂ jednoho ze smluvnõÂch staÂtuÊ nespadaÂ do
kompetence tohoto staÂtu, prÏedaÂ text UÂ mluvy prÏõÂslusÏ-
nyÂm zarÏõÂzenõÂm a udeÏlaÂ vsÏe, co je v jeho silaÂch, aby tato
zarÏõÂzenõÂ prÏijala zaÂsady uvedeneÂ v cÏaÂstech II a III UÂ mlu-
vy.

CÏ laÂ nek 7

1. Vzhledem k tomu, zÏe uznaÂvaÂnõÂ se tyÂkaÂ ukoncÏe-
neÂho studia a diplomuÊ , vysveÏdcÏenõÂ nebo hodnostõÂ zõÂs-
kanyÂch v institucõÂch schvaÂlenyÂch prÏõÂslusÏnyÂmi uÂrÏady
zemeÏ, ve ktereÂ byl udeÏlen diplom, vysveÏdcÏenõÂ nebo
hodnost, muÊ zÏe vyÂhod cÏlaÂnku 3, 4 a 5 vyuzÏõÂvat kazÏdyÂ,
kdo ukoncÏõÂ toto studium nebo zõÂskal tyto diplomy, vy-
sveÏdcÏenõÂ nebo hodnosti, at' jsou jejõÂ naÂrodnost, poli-
tickyÂ nebo praÂvnõÂ statut jakeÂkoliv.

2. KazÏdyÂ prÏõÂslusÏnõÂk smluvnõÂho staÂtu, kteryÂ zõÂskal
na uÂzemõÂ nesmluvnõÂho staÂtu jeden nebo võÂce diplomuÊ ,
vysveÏdcÏenõÂ nebo hodnostõÂ podobnyÂch teÏm, ktereÂ jsou
definovaÂny v cÏlaÂncõÂch 3, 4 a 5, se muÊ zÏe dovolaÂvat teÏch
z teÏchto ustanovenõÂ, kteraÂ se dajõÂ pouzÏõÂt, za podmõÂnky,
zÏe tyto diplomy, vysveÏdcÏenõÂ nebo hodnosti byly
uznaÂny v zemi jeho puÊ vodu nebo v zemi, ve ktereÂ si
prÏõÂslusÏnõÂk prÏeje pokracÏovat ve studiu.

IV. MECHANISMY REALIZACE

CÏ laÂ nek 8

SmluvnõÂ staÂty se zavazujõÂ, zÏe budou jednat za uÂcÏe-
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lem uskutecÏneÏnõÂ cõÂluÊ stanovenyÂch v cÏlaÂnku 2 a budou
se snazÏit zajistit co nejleÂpe provaÂdeÏnõÂ zaÂvazkuÊ , ktereÂ
prÏedpoklaÂdajõÂ prÏedchaÂzejõÂcõÂ cÏlaÂnky 3, 4 a 5 prostrÏednic-
tvõÂm:

a) naÂrodnõÂch orgaÂnuÊ ;
b) regionaÂlnõÂho vyÂboru podle cÏlaÂnku 10;
c) bilateraÂrnõÂch nebo subregionaÂlnõÂch orgaÂnuÊ .

CÏ laÂ nek 9

1. SmluvnõÂ staÂty uznaÂvajõÂ, zÏe plneÏnõÂ cõÂluÊ a zaÂvazkuÊ
definovanyÂch v teÂto UÂ mluveÏ vyzÏaduje v naÂrodnõÂm meÏ-
rÏõÂtku uÂzkou spolupraÂci a koordinaci uÂsilõÂ nejruÊ zneÏjsÏõÂch
naÂrodnõÂch, vlaÂdnõÂch a nevlaÂdnõÂch uÂrÏaduÊ , prÏedevsÏõÂm
univerzit, atestacÏnõÂch orgaÂnuÊ a jinyÂch vzdeÏlaÂvacõÂch in-
stitucõÂ. ZavazujõÂ se proto sveÏrÏit studium otaÂzek tyÂkajõÂ-
cõÂch se provaÂdeÏnõÂ teÂto UÂ mluvy prÏõÂslusÏnyÂm naÂrodnõÂm
orgaÂnuÊ m, ke kteryÂm budou prÏidruzÏeny vsÏechny prÏõÂ-
slusÏneÂ sektory a ktereÂ budou moci navrhovat prÏõÂslusÏnaÂ
rÏesÏenõÂ. SmluvnõÂ staÂty se kromeÏ toho zavazujõÂ prÏijõÂmat
vesÏkeraÂ opatrÏenõÂ k uÂcÏinneÂmu urychlenõÂ cÏinnosti teÏchto
naÂrodnõÂch orgaÂnuÊ .

2. SmluvnõÂ staÂty budou spolupracovat s prÏõÂslusÏ-
nyÂmi uÂrÏady druheÂho smluvnõÂho staÂtu prÏedevsÏõÂm tõÂm,
zÏe jim umozÏnõÂ shromaÂzÏdit vsÏechny informace uzÏitecÏneÂ
pro jejich cÏinnost tyÂkajõÂcõÂ se studia, vysokosÏkolskyÂch
diplomuÊ a hodnostõÂ.

3. KazÏdyÂ naÂrodnõÂ orgaÂn bude disponovat potrÏeb-
nyÂmi prostrÏedky, ktereÂ mu umozÏnõÂ bud' shromazÏd'o-
vat, analyzovat a trÏõÂdit vsÏechny informace uzÏitecÏneÂ
k jeho cÏinnosti tyÂkajõÂcõÂ se studia a vysokosÏkolskyÂch di-
plomuÊ , nebo dostat v co nejkratsÏõÂ dobeÏ od samostat-
neÂho naÂrodnõÂho dokumentacÏnõÂho strÏediska informace,
jezÏ bude potrÏebovat v teÂto oblasti.

CÏ laÂ nek 10

1. Ustavuje se regionaÂlnõÂ vyÂbor slozÏenyÂ ze zaÂ-
stupcuÊ vlaÂd smluvnõÂch staÂtuÊ . Jeho sekretariaÂt je sveÏrÏen
generaÂlnõÂmu rÏediteli Organizace spojenyÂch naÂroduÊ pro
vyÂchovu, veÏdu a kulturu.

2. SmluvnõÂ staÂty oblasti Evropy, ktereÂ byly vy-
zvaÂny k uÂcÏasti na diplomatickeÂ konferenci poveÏrÏeneÂ
provaÂdeÏt tuto UÂ mluvu, se budou moci uÂcÏastnit schuÊ zõÂ
regionaÂlnõÂho vyÂboru.

3. RegionaÂlnõÂ vyÂbor maÂ za uÂkol sledovat provaÂ-
deÏnõÂ teÂto UÂ mluvy. DostaÂvaÂ a zkoumaÂ periodickeÂ zpraÂ-
vy, ktereÂ mu prÏedaÂvajõÂ staÂty, tyÂkajõÂcõÂ se dosazÏeneÂho po-
kroku a prÏekaÂzÏek, se kteryÂmi se setkaÂvajõÂ prÏi plneÏnõÂ
UÂ mluvy, jakozÏ i studie vypracovaneÂ sekretariaÂtem
o teÂto UÂ mluveÏ. SmluvnõÂ staÂty se zavazujõÂ prÏedlozÏit vyÂ-
boru zpraÂvu nejmeÂneÏ jednou za dva roky.

4. RegionaÂlnõÂ vyÂbor zasÏle v prÏõÂpadeÏ potrÏeby staÂ-
tuÊ m, ktereÂ jsou stranami UÂ mluvy, doporucÏenõÂ vsÏeobec-
neÂho nebo individuaÂlnõÂho charakteru pro provaÂdeÏnõÂ
teÂto UÂ mluvy.

CÏ laÂ nek 11

1. RegionaÂlnõÂ vyÂbor volõÂ pro kazÏdou ze svyÂch
schuÊ zõÂ sveÂho prÏedsedu a prÏijõÂmaÂ vnitrÏnõÂ rÏaÂd. SchaÂzõÂ se
na rÏaÂdneÂm zasedaÂnõÂ nejmeÂneÏ jednou za dva roky. VyÂ-
bor se sejde poprveÂ trÏi meÏsõÂce po ulozÏenõÂ sÏesteÂ ratifi-
kacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏõÂstupu.

2. SekretariaÂt regionaÂlnõÂho vyÂboru prÏipravuje jed-
nacõÂ rÏaÂd schuÊ zõÂ vyÂboru v souladu s jeho instrukcemi a
podle ustanovenõÂ vnitrÏnõÂho rÏaÂdu. PomaÂhaÂ naÂrodnõÂm
organizacõÂm zõÂskaÂvat informace, ktereÂ jsou nezbytneÂ
pro jejich cÏinnost.

V. DOKUMENTACE

CÏ laÂ nek 12

1. SmluvnõÂ staÂty prÏikrocÏõÂ mezi sebou k vyÂmeÏneÏ
informacõÂ a dokumentace o vysokosÏkolskyÂch studiõÂch
a diplomech.

2. Budou se snazÏit podporovat rozvoj metod a
mechanismuÊ umozÏnÏ ujõÂcõÂch shromazÏd'ovat, analyzovat,
trÏõÂdit a sÏõÂrÏit uzÏitecÏneÂ informace tyÂkajõÂcõÂ se uznaÂvaÂnõÂ vy-
sokosÏkolskyÂch studiõÂ, diplomuÊ a hodnostõÂ a informacõÂ
shromaÂzÏdeÏnyÂch naÂrodnõÂmi, subregionaÂlnõÂmi, regionaÂl-
nõÂmi a mezinaÂrodnõÂmi orgaÂny, prÏedevsÏõÂm OrganizacõÂ
spojenyÂch naÂroduÊ pro vyÂchovu, veÏdu a kulturu.

VI. SPOLUPRAÂ CE S MEZINAÂ RODNIÂMI

ORGANIZACEMI

CÏ laÂ nek 13

RegionaÂlnõÂ vyÂbor prÏijõÂmaÂ vsÏechna vhodnaÂ opatrÏe-
nõÂ, aby prÏipojil ke sveÂmu uÂsilõÂ k zajisÏteÏnõÂ co nejlepsÏõÂho
provaÂdeÏnõÂ UÂ mluvy prÏõÂslusÏneÂ mezinaÂrodnõÂ vlaÂdnõÂ
i nevlaÂdnõÂ organizace. To se tyÂkaÂ prÏedevsÏõÂm mezivlaÂd-
nõÂch institucõÂ a organizacõÂ, ktereÂ majõÂ odpoveÏdnost prÏi
provaÂdeÏnõÂ subregionaÂlnõÂch uÂmluv nebo dohod tyÂkajõÂ-
cõÂch se uznaÂvaÂnõÂ diplomuÊ ve staÂtech patrÏõÂcõÂch do regi-
onu Evropa.

VII. VYSOKOSÏ KOLSKAÂ ZARÏ IÂZENIÂ

SPADAJIÂCIÂ DO KOMPETENCE
SMLUVNIÂHO STAÂ TU, NACHAÂ ZEJIÂCIÂ SE

VSÏ AK MIMO JEHO UÂ ZEMIÂ

CÏ laÂ nek 14

UstanovenõÂ teÂto UÂ mluvy se budou vztahovat na
studium, diplomy nebo tituly, dosazÏeneÂ na vysokeÂ
sÏkole jakeÂhokoliv smeÏru spadajõÂcõÂm do kompetence
smluvnõÂho staÂtu, i kdyby se toto zarÏõÂzenõÂ nachaÂzelo
mimo jeho uÂzemõÂ, za prÏedpokladu, zÏe by prÏõÂslusÏneÂ
uÂrÏady smluvnõÂho staÂtu, na ktereÂm se nachaÂzõÂ toto zarÏõÂ-
zenõÂ, nemeÏlo naÂmitek.
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VIII. RATIFIKACE, PRÏ IÂSTUP,
VSTUP V PLATNOST

CÏ laÂ nek 15

Tato UÂ mluva je otevrÏena k podpisu a ratifikaci staÂ-
tuÊ m patrÏõÂcõÂm k regionu Evropa, ktereÂ byly vyzvaÂny
k uÂcÏasti na diplomatickeÂ konferenci poveÏrÏeneÂ prÏijmout
tuto UÂ mluvu, jakozÏ i VatikaÂnu.

CÏ laÂ nek 16

1. JinyÂm staÂtuÊ m, cÏlenuÊ m Organizace spojenyÂch
naÂroduÊ , jedneÂ z jeho specializovanyÂch institucõÂ nebo
MezinaÂrodnõÂ agentury pro atomovou energii nebo
uÂcÏastnickyÂm staÂtuÊ m statutu MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho
dvora muÊ zÏe byÂt povoleno prÏistoupit k teÂto UÂ mluveÏ.

2. JakaÂkoliv zÏaÂdost v tomto smyslu musõÂ byÂt za-
slaÂna generaÂlnõÂmu rÏediteli Organizace spojenyÂch naÂ-
roduÊ pro vyÂchovu, veÏdu a kulturu, kteraÂ ji prÏedaÂ
smluvnõÂm staÂtuÊ m nejmeÂneÏ trÏi meÏsõÂce prÏed schuÊ zõÂ vyÂ-
boru ad hoc podle odstavce 3 tohoto cÏlaÂnku.

3. SmluvnõÂ staÂty se sejdou na schuÊ zi vyÂboru ad
hoc, kteryÂ se sklaÂdaÂ z jednoho zaÂstupce kazÏdeÂho
smluvnõÂho staÂtu, kteryÂ je zvlaÂsÏteÏ k tomuto uÂcÏelu zmoc-
neÏn svou vlaÂdou, aby se k teÂto zÏaÂdosti mohl vyjaÂdrÏit.
RozhodnutõÂ se v podobneÂm prÏõÂpadeÏ prÏijõÂmaÂ dvoutrÏeti-
novou veÏtsÏinou smluvnõÂch staÂtuÊ .

4. Tato procedura se muÊ zÏe pouzÏõÂt jen jestlizÏe
UÂ mluva bude ratifikovaÂna nejmeÂneÏ dvaceti ze staÂtuÊ
uvedenyÂch v cÏlaÂnku 15.

CÏ laÂ nek 17

Ratifikace teÂto UÂ mluvy nebo prÏõÂstup k nõÂ se pro-
vaÂdõÂ ulozÏenõÂm ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏõÂstupu
u generaÂlnõÂho rÏeditele Organizace spojenyÂch naÂroduÊ
pro vyÂchovu, veÏdu a kulturu.

CÏ laÂ nek 18

Tato UÂ mluva vstoupõÂ v platnost meÏsõÂc po ulozÏenõÂ
paÂteÂ ratifikacÏnõÂ listiny, avsÏak vyÂlucÏneÏ ve vztahu ke staÂ-
tuÊ m, ktereÂ ulozÏily sveÂ ratifikacÏnõÂ listiny. Pro kazÏdyÂ

jinyÂ staÂt vstoupõÂ UÂ mluva v platnost meÏsõÂc po ulozÏenõÂ
jeho ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏõÂstupu.

CÏ laÂ nek 19

1. SmluvnõÂ staÂty mohou tuto UÂ mluvu vypoveÏdeÏt.

2. PõÂsemneÂ oznaÂmenõÂ vyÂpoveÏdi se ulozÏõÂ u generaÂl-
nõÂho rÏeditele Organizace spojenyÂch naÂroduÊ pro vyÂcho-
vu, veÏdu a kulturu.

3. VyÂpoveÏd' nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dvanaÂct meÏsõÂcuÊ po
obdrzÏenõÂ oznaÂmenõÂ o vyÂpoveÏdi. AvsÏak osoby, ktereÂ
pozÏõÂvaly vyÂhod ustanovenõÂ teÂto UÂ mluvy a ktereÂ jesÏteÏ
studovaly na uÂzemõÂ jednoho smluvnõÂho staÂtu, kteryÂ vy-
povõÂ tuto UÂ mluvu, budou moci dokoncÏit zapocÏatyÂ
cyklus studiõÂ.

CÏ laÂ nek 20

GeneraÂlnõÂ rÏeditel Organizace spojenyÂch naÂroduÊ
pro vyÂchovu, veÏdu a kulturu bude informovat smluvnõÂ
staÂty a ostatnõÂ staÂty uvedeneÂ v cÏlaÂncõÂch 15 a 16, jakozÏ
i Organizaci spojenyÂch naÂroduÊ , o ulozÏenõÂ vsÏech ratifi-
kacÏnõÂch listin nebo listin o prÏõÂstupu podle cÏlaÂnku 17, ja-
kozÏ i o vsÏech vyÂpoveÏdõÂch podle cÏlaÂnku 19 teÂto UÂ mlu-
vy.

CÏ laÂ nek 21

Podle cÏlaÂnku 102 Charty Organizace spojenyÂch
naÂroduÊ bude tato UÂ mluva registrovaÂna v sekretariaÂteÏ
Organizace spojenyÂch naÂroduÊ na zÏaÂdost generaÂlnõÂho
rÏeditele Organizace spojenyÂch naÂroduÊ pro vyÂchovu,
veÏdu a kulturu.

Na duÊ kaz cÏehozÏ podepsanõÂ rÏaÂdneÏ zmocneÏnõÂ zaÂ-
stupci podepsali tuto UÂ mluvu.

DaÂno v ParÏõÂzÏi dne 21. prosince 1979 v jazyce an-
glickeÂm, sÏpaneÏlskeÂm, francouzskeÂm a ruskeÂm, prÏicÏemzÏ
vsÏechny cÏtyrÏi texty majõÂ stejnou platnost, v jednom vy-
hotovenõÂ, ktereÂ bude ulozÏeno v archivu Organizace
spojenyÂch naÂroduÊ pro vyÂchovu, veÏdu a kulturu a jehozÏ
jedna oveÏrÏenaÂ kopie bude prÏedaÂna vsÏem staÂtuÊ m podle
cÏlaÂnkuÊ 15 a 16, jakozÏ i Organizaci spojenyÂch naÂroduÊ
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